
RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT - HIVIZ RUGER® 22/45
LITE LITEWAVE FRONT SIGHT

The new LITEWAVE sight design from HIVIZ features an innovative,
diagonal-wave design that increases durability to the protective exoskeleton and
allows for more exposed surface area for the LITEPIPE to gather light from all
angles, for the brightest sight available. Ruger® 22/45 Lite LITEWAVE front sight
fits Ruger® 22/45™ Lite model with adjustable rear sight.  Includes
interchangeable LitePipes in red, green, and white.  

Attributes

Name: HIVIZ RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000206
Mfr. No.: RG2245LLW01
Color: Green,Red,White
Height: .395
Make: Ruger
Model: 22/45
Outline: None
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 613485588941

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für RUGER® 22/45
LITE LITEWAVE FRONT SIGHT

Einleitung
Danke, dass du dich für das RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT von HIVIZ entschieden hast. Dieser
Leitfaden soll dir wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Kontaktdaten für Unterstützung
bieten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die seine Verwendung
möglicherweise nicht verstehen.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Melde alle Vorfälle mit unsicheren Produkten oder Unfällen den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufaktionen informiert, indem du die Sicherheitsplattform der EU, Safety Gate, überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Stelle sicher, dass das Visier ordnungsgemäß installiert und gesichert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Verwende die austauschbaren LitePipes nur wie angegeben und stelle sicher, dass sie korrekt eingesetzt
sind.
Vermeide es, das Visier extremen Temperaturen oder rauen Umgebungen auszusetzen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des LITEWAVE Frontvisiers:

Stelle sicher, dass dein Ruger® 22/45 Lite Modell entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Entferne das vorhandene Frontvisier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte das LITEWAVE Frontvisier mit dem Montagebereich aus und sichere es an Ort und Stelle.
Stelle sicher, dass es fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Verwendung der LitePipes:

Wähle die gewünschte LitePipeFarbe (rot, grün oder weiß) basierend auf deiner Präferenz.
Entferne die aktuelle LitePipe, indem du sie vorsichtig aus dem Visier ziehst.
Setze die neue LitePipe in das Visier ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Teste das Visier, um zu bestätigen, dass die LitePipe sicher und funktionsfähig ist.

Allgemeine Nutzung:

Achte beim Zielen darauf, dass das Visier korrekt auf dein Ziel ausgerichtet ist.
Passe deine Haltung und deinen Griff an, um Kontrolle und Genauigkeit zu gewährleisten.
Reinige das Visier nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um seinen Zustand
zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktdaten für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT kannst du die
Produktverpackung konsultieren oder die Website des Herstellers besuchen, um Kontaktdaten zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines
RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT from HIVIZ. This guide is designed to
provide you with essential safety information, usage instructions, and contact details for support. Please read this
document carefully to ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.
Ensure that the sight is properly installed and secured before using the firearm.
Use the interchangeable LitePipes only as instructed and ensure they are correctly fitted.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh environments that may affect its performance.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the LITEWAVE Front Sight:

Ensure that your Ruger® 22/45 Lite model is unloaded and safe before installation.
Remove the existing front sight by following the manufacturer's instructions.
Align the LITEWAVE front sight with the mounting area and secure it in place.
Ensure that it is firmly attached and does not move.

Using the LitePipes:

Select the desired LitePipe color (red, green, or white) based on your preference.
Remove the current LitePipe by gently pulling it out of the sight.
Insert the new LitePipe into the sight, ensuring it is seated properly.
Test the sight to confirm that the LitePipe is secure and functioning.

General Usage:

When aiming, ensure that the sight is aligned correctly with your target.
Adjust your stance and grip to maintain control and accuracy.
After use, clean the sight according to the manufacturer's recommendations to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for contact details.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® 22/45
LITE LITEWAVE FRONT SIGHT. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DELANTERA LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE

Introducción
Gracias por elegir la MIRA DELANTERA LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE de HIVIZ. Esta guía está diseñada para
proporcionarte información esencial de seguridad, instrucciones de uso y detalles de contacto para soporte. Por
favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que puedan no entender su uso.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Reporta cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No utilices la mira si está dañada o presenta fallos.
Asegúrate de que la mira esté instalada y asegurada correctamente antes de usar el arma de fuego.
Usa los LitePipes intercambiables solo como se indica y asegúrate de que estén correctamente colocados.
Evita exponer la mira a temperaturas extremas o entornos hostiles que puedan afectar su rendimiento.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la MIRA DELANTERA LITEWAVE:

Asegúrate de que tu modelo Ruger® 22/45 Lite esté descargado y seguro antes de la instalación.
Retira la mira delantera existente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la mira delantera LITEWAVE con el área de montaje y asegúrala en su lugar.
Asegúrate de que esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso de los LitePipes:

Selecciona el color de LitePipe deseado (rojo, verde o blanco) según tu preferencia.
Retira el LitePipe actual tirando suavemente de él fuera de la mira.
Inserta el nuevo LitePipe en la mira, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Prueba la mira para confirmar que el LitePipe esté seguro y funcionando.

Uso General:

Al apuntar, asegúrate de que la mira esté alineada correctamente con tu objetivo.
Ajusta tu postura y agarre para mantener el control y la precisión.
Después de su uso, limpia la mira de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para mantener
su condición.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a la gestión de residuos local para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte relacionado con la MIRA DELANTERA LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE, consulta
el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu MIRA DELANTERA
LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE. Gracias por tu atención a la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Viseur Avant LITEWAVE
RUGER® 22/45 LITE

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur avant LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE de HIVIZ. Ce guide est conçu pour vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les détails de contact pour le support.
Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.
Inspectez régulièrement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout incident ou accident lié à un produit non sécurisé aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le viseur s'il est endommagé ou défectueux.
Assurezvous que le viseur est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser l'arme à feu.
Utilisez les LitePipes interchangeables uniquement comme indiqué et assurezvous qu'ils sont correctement
fixés.
Évitez d'exposer le viseur à des températures extrêmes ou à des environnements hostiles qui pourraient
affecter ses performances.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur Avant LITEWAVE :

Assurezvous que votre modèle Ruger® 22/45 Lite est déchargé et sécurisé avant l'installation.
Retirez le viseur avant existant en suivant les instructions du fabricant.
Alignez le viseur avant LITEWAVE avec la zone de montage et fixezle en place.
Assurezvous qu'il est fermement attaché et ne bouge pas.

Utilisation des LitePipes :

Sélectionnez la couleur de LitePipe souhaitée (rouge, vert ou blanc) selon votre préférence.
Retirez le LitePipe actuel en le tirant doucement hors du viseur.
Insérez le nouveau LitePipe dans le viseur, en vous assurant qu'il est bien en place.
Testez le viseur pour confirmer que le LitePipe est sécurisé et fonctionne correctement.

Utilisation Générale :

Lorsque vous visez, assurezvous que le viseur est correctement aligné avec votre cible.
Ajustez votre posture et votre prise pour maintenir le contrôle et la précision.
Après utilisation, nettoyez le viseur selon les recommandations du fabricant pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, contactez la gestion des déchets locale pour
connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le viseur avant LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE, veuillez vous référer
à l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour les détails de contact.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre viseur avant
LITEWAVE RUGER® 22/45 LITE. Merci de votre attention à la sécurité et à une utilisation responsable des armes à
feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 22/45
LITE LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT di HIVIZ. Questa guida è progettata per
fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e dettagli di contatto per supporto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e di persone che potrebbero non comprendere il suo utilizzo.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali incidenti o situazioni di pericolo legate al prodotto alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non utilizzare il mirino se è danneggiato o non funziona correttamente.
Assicurati che il mirino sia installato e fissato correttamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Usa i LitePipes intercambiabili solo come indicato e assicurati che siano montati correttamente.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o ambienti difficili che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del LITEWAVE Front Sight:

Assicurati che il tuo modello Ruger® 22/45 Lite sia scarico e sicuro prima dell'installazione.
Rimuovi il mirino anteriore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il mirino anteriore LITEWAVE con l'area di montaggio e fissalo in posizione.
Assicurati che sia saldamente attaccato e non si muova.

Utilizzo dei LitePipes:

Seleziona il colore del LitePipe desiderato (rosso, verde o bianco) in base alle tue preferenze.
Rimuovi il LitePipe attuale estraendolo delicatamente dal mirino.
Inserisci il nuovo LitePipe nel mirino, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Testa il mirino per confermare che il LitePipe sia sicuro e funzionante.

Uso Generale:

Quando punti, assicurati che il mirino sia allineato correttamente con il tuo obiettivo.
Regola la tua posizione e impugnatura per mantenere il controllo e la precisione.
Dopo l'uso, pulisci il mirino secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere la sua
condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardanti il RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da
fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT od HIVIZ. Niniejszy przewodnik ma na celu
dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących bezpieczeństwa, instrukcji użytkowania oraz danych kontaktowych
w celu uzyskania wsparcia. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz przestrzegaj wszystkich protokołów
bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób, które mogą nie rozumieć jego użycia.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj celownika, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany i zabezpieczony przed użyciem broni palnej.
Używaj wymiennych LitePipes tylko zgodnie z instrukcjami i upewnij się, że są poprawnie zamontowane.
Unikaj narażania celownika na ekstremalne temperatury lub trudne warunki, które mogą wpłynąć na jego
wydajność.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja celownika LITEWAVE:

Upewnij się, że twój model Ruger® 22/45 Lite jest rozładowany i bezpieczny przed instalacją.
Usuń istniejący celownik przedni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyrównaj celownik LITEWAVE z obszarem montażowym i zabezpiecz go na miejscu.
Upewnij się, że jest mocno przymocowany i nie porusza się.

Używanie LitePipes:

Wybierz pożądany kolor LitePipe (czerwony, zielony lub biały) w zależności od preferencji.
Usuń aktualny LitePipe, delikatnie go wyciągając z celownika.
Włóż nowy LitePipe do celownika, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Przetestuj celownik, aby upewnić się, że LitePipe jest bezpieczny i działa prawidłowo.

Ogólne użytkowanie:

Podczas celowania upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyrównany z celem.
Dostosuj swoją postawę i chwyt, aby utrzymać kontrolę i precyzję.
Po użyciu oczyść celownik zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachować jego stan.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami w celu
uzyskania informacji o właściwych metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT,
prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
danych kontaktowych.

Proszę przestrzegać tych wytycznych i instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z RUGER®
22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z
broni palnej.
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Turvallisuusohjeet RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE
ETUNÄKÖALALLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HIVIZ:n RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE ETUNÄKÖALAN. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan
sinulle olennaista turvallisuustietoa, käyttöohjeita ja yhteystietoja tukea varten. Lue tämä asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja sellaisten henkilöiden ulottuvilta, jotka eivät ymmärrä sen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista tai tapauksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä tähtäintä, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Varmista, että tähtäin on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen aseen käyttöä.
Käytä vaihdettavia LitePipeja vain ohjeiden mukaan ja varmista, että ne on asennettu oikein.
Vältä altistamasta tähtäintä äärimmäisille lämpötiloille tai koville ympäristöille, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa aseita käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja käyttöohjeet

LITEWAVEetunäköalan asennus:

Varmista, että Ruger® 22/45 Lite mallisi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista nykyinen etunäköala valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista LITEWAVEetunäköala asennusalueelle ja kiinnitä se paikoilleen.
Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

LitePipejen käyttö:

Valitse haluamasi LitePipeväri (punainen, vihreä tai valkoinen) mieltymyksesi mukaan.
Poista nykyinen LitePipe vetämällä se varovasti pois tähtäimestä.
Aseta uusi LitePipe tähtäimeen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Testaa tähtäintä varmistaaksesi, että LitePipe on turvallisesti kiinnitetty ja toimiva.

Yleinen käyttö:

Kun tähtäät, varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu kohteeseesi.
Säädä asentosi ja otteesi hallinnan ja tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Käytön jälkeen puhdista tähtäin valmistajan suositusten mukaan sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin oikeiden
hävitysmenetelmien osalta.

Yhteystiedot tukea varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE ETUNÄKÖALAN osalta, tarkista
tuotepakkauksesta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi yhteystiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE ETUNÄKÖALAN
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käyttöön.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT från HIVIZ. Denna guide är utformad för att ge
dig viktig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och kontaktuppgifter för support. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid vapen och tillbehör med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll produkten utom räckhåll för barn och personer som kanske inte förstår dess användning.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla incidenter med osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte siktet om det är skadat eller fungerar felaktigt.
Se till att siktet är korrekt installerat och säkrat innan du använder vapnet.
Använd de utbytbara LitePipes endast enligt anvisningarna och se till att de är korrekt monterade.
Undvik att utsätta siktet för extrema temperaturer eller hårda miljöer som kan påverka dess prestanda.
Bär alltid lämplig ögonskydd när du använder vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av LITEWAVE Front Sight:

Se till att din Ruger® 22/45 Litemodell är avlastad och säker innan installation.
Ta bort det befintliga framsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
Justera LITEWAVEframsiktet med monteringsområdet och säkra det på plats.
Kontrollera att det är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning av LitePipes:

Välj den önskade färgen på LitePipe (röd, grön eller vit) baserat på din preferens.
Ta bort den aktuella LitePipe genom att försiktigt dra ut den ur siktet.
Sätt in den nya LitePipe i siktet och se till att den sitter ordentligt.
Testa siktet för att bekräfta att LitePipe är säker och fungerar.

Allmän användning:

När du siktar, se till att siktet är korrekt inriktat mot ditt mål.
Justera din ställning och grepp för att bibehålla kontroll och noggrannhet.
Efter användning, rengör siktet enligt tillverkarens rekommendationer för att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller support angående RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT, vänligen se
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för kontaktuppgifter.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din RUGER®
22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull användning av
vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT od HIVIZ. Tento průvodce je navržen
tak, aby vám poskytl důležité informace o bezpečnosti, pokyny k použití a kontaktní údaje pro podporu. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy zacházejte se zbraněmi a příslušenstvím opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Držte produkt mimo dosah dětí a osob, které nemusí rozumět jeho použití.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hláste jakékoli incidenty s nebezpečnými produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Buďte informováni o zpětných výzvách kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte mířidlo, pokud je poškozené nebo nefunguje správně.
Zajistěte, aby bylo mířidlo správně nainstalováno a upevněno před použitím zbraně.
Používejte vyměnitelné LitePipes pouze podle pokynů a zajistěte, aby byly správně nasazeny.
Vyhýbejte se vystavení mířidla extrémním teplotám nebo tvrdým podmínkám, které by mohly ovlivnit jeho
výkon.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace LITEWAVE Front Sight:

Zajistěte, aby byl váš model Ruger® 22/45 Lite vybitý a bezpečný před instalací.
Odstraňte stávající přední mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte přední mířidlo LITEWAVE s montážní oblastí a upevněte jej na místě.
Ujistěte se, že je pevně připevněno a nehýbe se.

Používání LitePipes:

Vyberte požadovanou barvu LitePipe (červená, zelená nebo bílá) podle vašeho vkusu.
Odstraňte aktuální LitePipe jemným vytáhnutím z mířidla.
Vložte nový LitePipe do mířidla a ujistěte se, že je správně usazen.
Otestujte mířidlo, abyste potvrdili, že je LitePipe bezpečně nasazen a funguje.

Obecné používání:

Při zaměřování se ujistěte, že je mířidlo správně zarovnáno s vaším cílem.
Upravte svůj postoj a úchop, abyste udrželi kontrolu a přesnost.
Po použití vyčistěte mířidlo podle doporučení výrobce, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozený nad rámec opravy, kontaktujte místní správu odpadů pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se RUGER® 22/45 LITE LITEWAVE FRONT SIGHT se prosím odvolejte
na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro kontaktní údaje.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní použití vašeho RUGER® 22/45 LITE
LITEWAVE FRONT SIGHT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání zbraní.


